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有個⼥孩最先發現了遠處有個奇怪的⾝影。
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那個⾝影越靠越近，她看清楚了，那是⼀個快⽣孩⼦的
婦⼥。
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⼥孩有點兒害羞，但她還是勇敢地⾛上前去。和⼥孩隨
⾏的⼈們說：“我們必須和她呆在⼀起，我們必須保護她
和她的孩⼦。”
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孩⼦很快就要降⽣了。“⽤⼒啊！”“快拿毯⼦
來！”“⽔！”“再⽤點⼒！”
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當他們看到孩⼦時，所有⼈都嚇了⼀跳，“⼀頭驢？”
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⼤家七嘴⼋⾆吵起來。⼀些⼈說：“我們說過要保護⺟親
和孩⼦的，我們必須這樣做。”但是還有⼀些⼈反駁
說：“但是他們會給我們帶來厄運。”
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婦⼥發現⾃⼰⼜孤零零⼀⼈了。她不知道該拿這個奇怪
的孩⼦怎麼辦，她也不知道⾃⼰該怎麼辦。
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最後，她決定接受這個孩⼦，做他的媽媽。
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如果這個孩⼦⼀直這般⼤⼩，不⻑⼤的話，⼀切都會變
得不⼀樣。但是這個驢孩⼦越⻑越⼤，現在他再也不能
趴在媽媽的背上。無論他多麼努⼒，他始終不能像⼈類
⼀樣。他的媽媽累了，放棄了。有時候，她讓他做⼀些
動物會做的⼯作。
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驢孩⼦感到迷茫，也很⽣氣。他這個也不能做，那個也
不能做。他不能這樣，也不能那樣。有⼀天，他太⽣氣
了，⼀腳把他的媽媽踹到地上。
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驢孩⼦羞愧極了，他逃跑了，跑得越遠越好。

12



當他停下來的時候，天已經⿊了，驢孩⼦迷路了。他在
⿊暗裡哼哼，“咴咴”，⿊暗中傳來了回聲，“咴咴”。他孤
零零的⼀個⼈，卷成了⼀團，⼼中充滿煩惱，沉沉地睡
去。
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驢孩⼦醒了，他發現有個⽼⼈低頭盯著他。他看著⽼⼈
的眼睛，感覺到了⼀絲希望。
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驢孩⼦和⽼⼈住在⼀起，⽼⼈教會他很多⽣存的本領。
驢孩⼦認真地聽著，學得很快。⽼⼈也學了很多。他們
互相幫助，遇到開⼼的事情就⼀起哈哈⼤笑。
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⼀天早上，⽼⼈讓驢孩⼦帶他到⼭頂。
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他們登上⼭頂，環繞在雲霧中，睡著了。驢孩⼦夢到他
的媽媽⽣病了，正在呼喚他，然後他就醒了……
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……雲霧消失了，他的朋友—那個⽼⼈—也消失了。
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驢孩⼦終於知道要做什麼了。
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驢孩⼦找到了他的媽媽，她孤零零⼀個⼈，正在為⾛失
的孩⼦傷⼼。他們互相打量了很久，然後緊緊地抱在了
⼀起。
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驢孩⼦和媽媽住在⼀起，慢慢⻑⼤，學會了如何共同⽣
活。漸漸的，其他的家庭也搬到他們附近，住了下來。
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